STATYBOS RANGOS SUTARTIS NR. 2017/1-1R

2017 m. birZelis mén. 06 d.
PakirSinys

UAB ,,Baisogalos bioenergija“ (juridinio asmens kodas, kodas 171663689), kurios
registruota buveiné yra Stoties g. 114, PakirSinys, Radviliskio raj., atstovaujama direktoriaus Vytauto
Praninsko, veikian¢io (-ios) pagal jmonés istatus (toliau —,,UZsakovas“), ir UAB ,,UT katilai*, pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti imong, juridinio asmens kodas 302618728 kurios
registruota buveiné yra Linkmeny g. 13, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Lygaudo Rinkeviiaus, veikian&io (-10s) pagal
jmonés jstatus (toliau —»Rangovas®), toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskiraj — ,,Salimi“,
sudaréme $ig Statybos rangos sutart] (toliau — Sutartis), kurioje susitariame:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis
atlikti Silumos tiekimo tinkly Baisogaloje rekonstravimo darbus (toliau — Darbai), kuriy apimtis ir
savybés nurodytos supaprastinto atviro konkurso ,»Silumos tiekimo tinkly Baisogaloje rekonstravimo
darbai* (toliau — konkursas) salygose, Techninéje specifikacijoje bei Rangovo pasitlyme, pateiktame
konkurse, ir perduoti Darby rezultata UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir
tvarka, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus ir uz juos atsiskaityti sutartyje
nustatyta tvarka.

1.2. Darbai apima $ilumos tiekimo tinkly Baisogaloje, kurie nurodyti Techninés specifikacijos
1 priede, esamos senos irango:l;/vamzdynu demontavima, reikalingy Irengimy ir medZiagy
komplektavimg, statybos - montavimo darbus, bandymus, pajungima prie veikian¢iy §ilumos tinkly,

infrastruktiiros sutvarkymg ir obj ek:to pridavima Lietuvos Respublikos Istatymy ir pojstatyminiy akty
nustatyta tvarka.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS
2.1.Sutartis sudaroma, vadovaujantis supaprastinto atviro konkurso ,Silumos tiekimo tinkly
Baisogaloje rekonstravimo darbai, paskelbto 2017 m. vasario 28 d. Centringje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje (pirkimo numeris 184043) rezultatais.
2.2.Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiraSius Sutart] ir Rangovui pateikus tinkama
Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty Saliy Isipareigojimy
ivykdymo.
2.3.Sutartyje vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
Istatymuose.
3. SUTARTIES KAINA
3.1.Si sutartis yra fiksuotos kainos sutartis. Sutarties fiksuota kaina, apskai¢iuota pagal
Sutarties 2 priede nurodytas Darby sgmatas, - 211 750 Eury (du $imtai vienuolika tikstanciy septyni
Simtai penkiasde$imt eury) i§ kuriy 36 750 Eurai (trisdeSimt 3esi tikstandiai septyni Simtai
penkiasdeSimt eury) sudaro PVM. Si suma atitinka kaina, Rangovo pateiktg pasiiilyme supaprastinto
atviro konkurso metu, j kuria jskaidiuoti visi mokes&iai valstybei ir tai yra vienintelé Uzsakovo
mokétina 1¢S5y suma Rangovui pagal Sig sutartj.
3.2.Uz Sios sutarties 3.1 punkte nurodyta kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus,
numatytus Sutarties 1.1. ir 1.2. punktuose. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir
medZiagy kaina, mokes¢iai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausanéios pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sig Sutartj, i8laidos.
3.3.Rangovas turi jvertinti sutarties vykdymo i$laidas bei prisiimti rizikg dél faktigkai
reikalingy atlikti darby ar jy kiekiy bei rizika dél $iy islaidy dydzio teisingo jvertinimo. Jeigu, siekiant
laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atiikti papildomus darbus, kuriy Ran-ggwa_s,nenumate
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sudarant 8ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie yra biitini $iai Sutar&iai tinkamai ivykdyti,
Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita. Jei del aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti,
paaiskéja, kad reikia papildomy darby, nejradyty j sudarytg Sutartj, tatiau be kuriy negalima uzbaigti
Sutarties vykdymo, tokie darbai perkami papildomai vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés
aktuose numatyta tvarka.

3.4.] Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy iglaidy, virsj an¢iy Darby kaina, i$skyrus kainos pakeitimus
numatytus Sios Sutarties 3.5 punkte. Kainos pakeitimas jforminamas Salims pasiraSant papildoma
susitarimg prie Sutarties.

3.5. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, iSskyrus Siame punkte nurodytais
atvejais:

3.5.1.esant Sios Sutarties 6.1. punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal $ios Sutarties 6.2.
punktg iforminus pakeitima Sutarties kaina gali bati koreguojama nevykdytiny Darby sumomis
sudarant susitarimg del Sutarties kainos koregavimo. Nevykdytiny Darby kainos apskai¢iuojamos
Zemiau pateikiamais biidas:

3.5.1.1. pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaina;

3.5.1.2. vadovaujantis 4;qmatq skai¢iavimo programos ,,Sistela“ duomeny bazéje
nurodytoms nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos minétos sgmaty skaiciavimo programos
duomeny bazéje nurodytos Darbul kainos, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

3.5.1.3. jei nevykdomy da%rbq kainos nejmanoma apskaiiuoti pagal Sutarties 3.5.1.2 punkte
nurodyta samaty skai¢iavimo programg, nevykdomy darby kaina nustatoma jvertinus pagrjstas
tiesiogines (darbo uZmokesdio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy,
mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétiniy iSlaidy ir pelno) i3laidas, kurios negali biti
didesnés uz bendrg vidutine rinkos kaing (jvertinus visas i§laidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri
nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanciy tikio subjekty darby
kainas, i8skyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek iikio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina
nustatoma ne didesne nei Rangovo patiriamos i§laidos joms jsigyti, o pridétiniy islaidy ir pelno dydis
ne didesni nei 5 % tiesioginiy ilaidy.

3.5.2.pra¢jus 12 mén. po Sutarties jsigaliojimo ir/arba kas 12 meén. Sutartics galiojimo
laikotarpyje. Darby kainos perskaitiavimas atliekamas Lictuvos Statistikos departamentui paskelbus
einamyjy mety Sutarties pasiraiymo ménesio Statybos sanaudy elementy kainy indeksy pagal
statiniy tipa ,,InZineriniai tinklai (i3skyrus nuoteky $alinima)“ (toliau — kainy indeksas), jei kainy
indekso pokytis lyginant einamyjy mety gegués ménesio kainy indeksg su pra&jusiy mety geguzés
meénesio kainy indeksu yra didesnis kaip 6,0000 (3e$i). Perskaitiavimas atlickamas likusiy Darby
kaing dauginant i§ perskai¢iavimo koeficiento, gauto einamyjy mety geguzés mén. kainy indeksg
dalijant i$ praé¢jusiy mety geguzés mén. kainy indekso. Perskai¢iuojama ty Darby, kurie pagal Sutartj
atlickami po kainos perskai¢iavimo, kaina. Rangovas praranda teis¢ reikalauti perskaiiuoti ty
Darbuy, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje nustatytais terminais, kaing. Darby kaina
gali buti didinama padidéjus kainy indeksui ir maZinama, jei kainy indeksas mazéja.

3.5.3.padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskaitiavimo formulé pasikeitus PVM

tarifui:
Se — T
SN:A.{-(S'I" rA)x(i_‘_ N)
(145 100
100

Sy - PerskaiGiuota Sutarties kaina (su PVM)

Sg - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai&iavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)
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T - naujas PVM tarifas (procentais)

4. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1.Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis $iy terminy:

4.1.1.Darby pradzia — UzZsakovui pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus priklausanéiy
pateikti dokumenty ir statybvietés perdavimo Rangovui, kuris jforminamas tarp Uzsakovo, Techninés
prieZidros vadovo ir Rangovo pasirasant Statybvietés perdavimo-priémimo akta, diena.

4.1.2.Darby atlikimo terminai:

4.1.2.1. Silumos tiekimo tinkly Baisogaloje rekonstravimo darbai (i$skyrus infrastruktiiros
darbus) turi biti atlikti ne véliau kaip iki 2017 m. rugséjo 30 d.;
4.1.2.2. Infrastruktiiros su%varkymo darbai turi biiti atlikti ne véliau kaip iki 2018 m. spalio

1d.

4.1.3. Rangovas detaly kalendorinj darby vykdymo grafika (toliau — Grafikg) paruosia ir
pateikia suderinimui UZsakovui per 10 (desimt) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei
Uzsakovas nederina pateikto Grafiko, jis pateikia motyvuotas priezastis, kurias Rangovas privalo
ivertinti ir per 3 (tris) darbo dienas pateikti pakoreguota Grafika.

4.1.4.Del pateisinamy prieZas¢iy ir nenumatyty aplinkybiy rangovui laiku nespéjus atlikti
darby, ir esant rangos sutartyje nurodytoms aplinkybéms, darby atlikimo laikotarpis abipusiu 3aliy
susitarimu galés bati pratestas, tadiau ne ilgesniam nei 2 mén. terminui.

4.2.Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti darbai, atlikti baigiamieji bandymai, iStaisyti defektai, teisés akty nustatyta tvarka
UZsakovui perduota Darby uZbaigimo ir su tuo susije dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti
UzZsakovas, pasiraSytas galutinis darby priémimo — perdavimo aktas ir statybos uzbaigimo aktas.

4.3.Pastebéty Darby trik J y ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 4.1.2. punktuose
nustatyty galutiniy Darby terminy. Visas pretenzijas UZsakovas pareiskia Darby priémimo ir
perdavimo momentu, o jeigu jis to ﬁlepadaro, tai velesnis UZsakovo papildomy pretenzijy pareigkimas
del akivaizdZiy Darby trikumy neg‘ali buti priezastis, kuria remiantis UzZsakovas gali atsisakyti priimti
Darbus ir (ar) uz juos nemoketi.

4.4.Sutarties vykdymo metu dél nenumatyty aplinkybiuy, nepriklausanéiy nuo Rangovo 4.1.2
punkte numatyti terminai gali biiti pratesti. Rangovui turi biti suteikiama teisé 1 Darby pabaigos
termino pratgsima, jeigu:

4.4.1.UZsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus
ir todel Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai, arba

4.4.2.atsiranda bet koks vélavimas, klifitys ar trukdymai, sukelti arba priskiriami UZsakovui
arba UZsakovo personalui, arba

4.4.3.susidarius nenumatytoms ir pateisinamoms aplinkybéms ar i$skirtinai nepalankioms
klimato salygos (taikoma Darbams, kuriy kokybe priklauso nuo gamtiniy salygy), arba

4.4.4.valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klittys arba
trukdymai, sukelti arba priskirtini UZsakovui ir (arba) UZsakovo samdomiems tretiesiems asmenims
Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus;

4.4.5 keiiami ar papildomi darbai (vadovaujantis Sutarties 6 skyriaus nuostatomis) pagrjstai
reikalauja ilgesnio atlikimo termino.

4.5. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kuria nors Sutarties nuostatg jam turi biiti suteikta teisé
gauti kokj nors Darby atlikimo terminy pratesima, tai Rangovas privalo rastu prane§ti UZsakovui,
nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla $is reikalavimas ir Rangovas jgyja teis¢ j Darby
atlikimo terminy pratesimg atitinkamai atidedant Darby uZbaigimo datg, bet ne ilgesniam nei 4.1.4.
punkte nurodytam terminui.

4.6. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy UZsakovas ir/ar Rangovas negali
vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, sutarties alys turi teisg sustabdyti darby vykdyma tokiam terminui,
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kiek tgsiasi nenumatytos aplinky 1és. Toks darby sustabdymas fiksuojamas Salims pasiragant akta.
Darby sustabdymo terminas neisk?itomas 1 darby vykdymo terming.

4.7.Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anks&iau sutarto termino.

\
S. ATLIKTU‘DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1.Rangovas privalo vykdyti Darbus, laikydamasis §ios Sutarties, Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingos vykdomosios dokumentacijos
iforminimg ir jos perdavima UZsakovui, o taip pat reikalingus matavimo, iSbandymy darbus.

5.2.Tarpiniai atlikty Darby perdavimai ir pri¢émimai atliekami uz darbus, atliktus per vieng
kalendorinj ménesj, o atlikus visus Darbus — priduodamas visas uZbaigtas Objektas. [ atlikty Darby
aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby priémimo akta
pasirado: i§ Rangovo pusés — Rangovo statybos vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ Uzsakovo puseés —
UZsakovo vadovas arba jgaliotas asmuo.

5.3.Rangovo atlikti Obj ekt¢ statybos darbai laikomi uzbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje
numatyti statybos darbai, uzpildytas statybos darby Zurnalas, pateikta reikalinga geodeziné kontroling
dokumentacija, medZiagy ir jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, atlikti visi reikalingi
bandymai, Rangovui priklausantysi pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

5.4. Atlikty darby priémimas atliekamas pasiraSant Atlikty darby akta, pagal forma pateikiamg
priede Nr. 1 (toliau — Aktas). Rangovas pateikia 2 Akty egzempliorius UZsakovui iki einamojo
ménesio 3 (treios) dienos, o jei $i diena yra ne darbo diena — kita diena po jos einancig diena.
UzZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Akto gavimo dienos priima Darbus ir pasiraso pateiktg
Akta, tuo paciu terminu graZindamas jj Rangovui, arba tuo pa¢iu terminu priima negingij amg atlikty
Darby dalj ir pareiskia rastu sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas d¢l tinkamo Darby atlikimo.

5.5.Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atliekamas pilnai uZbaigus Darbus ir Sutartimi
bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus dokumentacijg. Rangovas prie§ 10 darbo dieny pranesa
UzZsakovui raStu apie pasirengimg galutinai perduoti Darbus. UZsakovas organizuoja galutinj Darby
priemima ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo prane§imo gavimo dienos ir per sekandias
7 darbo dienas pasiraSo perdavimo ir priémimo akta arba tuo paciu terminu pareiskia rastu Sutarties
nuostatomis pagrijstas pretenzijas. %is terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos
arba detalizuotos informacijos apie atliktus Darbus ar naudotas medZiagas, jranga. IStaisius Darby
defektus, Darbai nedelsiant pakartﬁf)tinai pateikiami priimti.

5.6.Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais Darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,,pasléptus darbus®), pateikti UZsakovo priémimui, jspéjes jj apie tai maZiausiai pries
vieng darbo dieng, bei jforminti paslépty Darby akta.

5.7.Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka ioje
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybes medZiagos,
nukrypta nuo techninés specifikacijos ir kity darby reikalavimy be UZsakovo ratisko sutikimo, tokie
atvejai fiksuojami jradais statybos darby Zzurnale bei sudaromas abiejy Saliy pasiraSomas Defektinis
aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasiradyti Defektinj akta, jis pasirafomas Uzsakovo
vienasali$kai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiradytinai arba i§siun¢iamas registruotu
pastu. |

5.8.UZsakovas turi teise inepasiraéyti Akty, kol Rangovas savo saskaita nepaSalina
Defektiniame akte nurodyty tritkumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys
nesusitaria (rastu) del jy kompensavimo tvarkos. UZsakovas turi teise pareikiti Rangovui pretenzijas
del isaiskejusio atlikty Darby trukumy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip
pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tatiau tebegaliojant $ia Sutartimi nustatytiems atlikty
Darby garantiniams laikotarpiams, nurodytiems §ios Sutarties 7.1 punkte. Tokiu atveju UzZsakovas
turi teise reikalauti, kad Rangovas istaisyty nustatytus triikumus savo saskaita, arba kompensuoty
UZsakovo patirtus nuostolius. |

5.9.UZsakovas, dalyvaujant Rangovui uzbaigus Darbus, teisés akty nustatyta tvarka,
nedelsiant organizuoja baigto statyti Statybos uZbaigimo komisijos sudaryma-ir-jos.darba, paruosia
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Statybos uzbaigimo akty ir pateikia Statybos uZbaigimo komisijai visa reikiamg dokumentacijg
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais ir dalyvauja oficialiose procediirose.
Rangovas privalo per protingai trumpa laikotarpj paSalinti statinio pripaZinimo tinkamu naudoti
komisijos nariy nustatytus defektus.

6. DARBU KEITIMAS IR PAPILDOMI DARBAI

6.1. Darby pakeitimai, batini Darbams uzbaigti, gali bati atliekami tik deél iki Sutarties
pasiraSymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausangiu, aplinkybiy ir gali apimti:

6.1.1. bet kurios Techniniame projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos
ar padeties keitima;

6.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinima taip pat Darbo
kokybes ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny
pakitimus. 1

6.2. Nuo Sutarties Saliy nepriklausan¢ioms aplinkybéms priskirtinos tokios aplinkybés, kuriy
atsiradimo Sutarties Salis nebuvo prisiémusi rizikos ir negaléjo jy protingai bei savo kompetencijos
ribose numatyti, bei iy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepazeidzia Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

6.3. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 6.1 punkte forminami tokia tvarka:

6.3.1. jei del nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as, bitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar
butina/tikslinga mazinti Darby apimtis, pagrindZiamos aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti
Darby pakeitimus, Rangovas peélteikia nevykdytiny Darby lokaling sgmatg, kurioje nurodo
nevykdyting Darby kainas, apskaitiuotas pagal Sutarties 3.5.1. punkte nurodytus Darby kainy
nustatymo biidus, ir, kurios pagrindu pagal Sutarties 3.5.1. punktg koreguojama Sutarties kaina;

6.3.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas léSas, Sutartyje ﬁumatytq atskirg Darba (ar jo dalj) biitina keisti kitu Darbu, rastu
pagrindZiamos aplinkybés, squgdj an¢ios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal
Sutarties 3.5.1. punkte nurodytus Darbq kainy nustatymo biidus, bei sililyma dél keistiny Darbuy, t.y.
vietoje nevykdomy Darby siﬁlom;q atlikti Darby lokaling samata, sudaryta pagal Sutarties 3.5.1.
punkte nurodytus Darby kainy nustatymo bidus. Siame punkte nurodytas Darby keitimas negali biiti
atlickamas, jei Uzsakovui jvertinus Rangovo sifilyma, yra biitina koreguoti Sutarties kaing;

6.3.3. jei Sutartyje numatyti Darbai jsigyti pagal Projekta, tai papildomy darby pirkimas
vykdomas atliekant atskira pirkimg Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

6.4. Rangovo pasiﬁlymé jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés
specifikacijos ir pan.), kurios nedetjalizuotos Techniniame projekte, gali biiti kei¢iamos tik UZsakovo
sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriestarauja Techniniam projektui (Darby apim¢éiai, techninei
specifikacijai, bréZiniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

6.5. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie Techninio projekto klaida arba
techninj triikumg dokumento, kuril;io vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas
apie tai privalo nedelsdamas pranesti UZsakovui. UZsakovas, gaves tokj Rangovo pranesima, privalo
pateikti trilkstama informacija, tinkamus paai$kinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

6.6. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasira§ymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne
veliau kaip per 5 dienas - pranesti Qlisakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél
Siame punkte minimy prieZas¢iy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy I$laidy, tai
Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy papildomy I§laidy
apmokéjimo. | i

6.7. Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo isipareigojimus Rangovui,
taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégtis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto
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bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padeties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia
tvarka: |

6.7.1. apie tai jis turi informuoti UZsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo priezastis;

6.7.2. gaves tokj pranesima, UZsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina susitarima del
Subrangovo pakeitimo.

6.7.3. Jei konkurso dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui,
tuomet keiiamas Subrangovas turi juos atitikti.

7. iSUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

7.1.  Rangovas Sutaréiaii vykdyti gali pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie yra nurodyti
pasitlyme, t.y. Sutarties 2 priede. |

7.2.  Rangovas Sutarties, vykdymo metu gali keisti pasitlyme nurodytus subrangovus
pasikeitus aplinkybéms, kai: |

7.2.1.Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui;

7.2.2.Subrangovai nepajégiis vykdyti isipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto bylos,
pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties.

7.3.  Jeigu Rangovas Sutarties vykdymo metu ketina keisti pasiiilyme nurodytus
subrangovus, Rangovas privalo apie tai i§ anksto, tatiau ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny,
informuoti UZsakova, pateikti i$samius argumentus, kokie subrangovai ir kokiai Darby daliai
planuojami pasitelkti. Naujai pasitelkti subrangovai turi atitikti Konkurso salygose subrangovams
keliamus minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Susitarimas dél subrangovy keitimo tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. |

7.4.  Subrangovy pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés Uzsakovui dé¢l Sutarties
ivykdymo. Rangovas visais atvejais licka tiesiogiai atsakingas prie§ UZsakova uz tinkamg savo
prievoliy pagal Sutartj vykdymag ir/ar bet kokia Zala (nuostolius), kuriuos UZsakovas ir/ar tretieji
asmenys patiria dél Rangovo ir/ar jo pasitelkty treciujy asmeny sutartiniy jsipareigojimy paZeidimo.
Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo. UZsakovo sutikimas, kad
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti baty pasitelkiamas naujas subrangovas, neatleidzia Rangovo
nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sptartj.

8. GARANTLJOS

8.1.Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Galutinio darby perdavimo ir priémimo
dienos ir yra:

8.1.1.5 (penkeri) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems
8.1.2.-8.1.3. punktuose;

8.1.2. 10 (desimt) mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams,
laidams ir kt.);

8.1.3.20 (dvidesimt) mety — esant ty¢ia paslépty defekty;

8.1.4.2 (du) metai — visiems jrengimams, voZtuvams, ventiliams, ¢iaupams ir pan.

8.2.Rangovas garantuoja, kad Galutinio darby perdavimo ir priémimo metu jo atlikti Darbai
atitiks sutarties prieduose numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte.

8.3.Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uZ iSaiSkéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu i8ry3kéje Darby defektai
fiksuojami Sios Sutarties 5.7. punkte nurodyta tvarka. Siame akte nurodomas terminas, per kurj
Rangovas pats arba treciyjy asmeny pagalba Isipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu
laikotarpiu paai$kejusi defekta, jo iStaisymo biidg bei tvarkg. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado
dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity
istatymuose numatyty atsakomybe Salinan¢iy aplinkybiy.




8.4.Jei Rangovas per nustatytg terming neitaiso nustatyty defekty, Rangovas privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, i3taisydamas defekts ir atitaisydamas Zala, jskaitant
UzZsakovo kastus ieskant kito rangovo ir kt.

9.SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1.Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasira§ymo privalo pateikti
pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinima — Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko garantija, kredito
unijos garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuriuo uztikrinama suma yra 10 proc. nuo
Sios Sutarties kainos Eur su PVM:

9.1.1.uztikrinimas turi galioti per visg rangos darby vykdymo laikotarpj;

9.1.2.uztikrinimo dalykas: bet koks tiekéjo prievoliy pagal Darby pirkimo sutartj ir jos priedus
paZeidimas, dalinis ar visidkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

9.1.3.uztikrinimo sumos i§mokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo
rastiSko PerkanCiosios organizacijos pranedimo garantui apie tiekéjo Darby pirkimo sutartyje
nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visidka jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma. Garantas neturi
teisés reikalauti, kad Perkan¢ioji organizacija pagristy savo reikalavima. Perkancioji organizacija
praneSime garantui nurodys, kad uztikrinimo suma jai priklauso dél to, kad tickéjas dalinai ar visidkai
nejvykde Darby pirkimo rangos sutarties salygy ar kitaip paZeidé sutart].

9.2.jei UZsakovas pasinaudoja Darby pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimu, tiekéjas,
siekdamas toliau vykdyti Darby pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 kalendorines dienas
pateikti Perkanciajai organizacijai naujg Darby pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima likusiy atlikti
darby vertei. Vélesni Darby pirkimo sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar
papildymai neturés jtakos garanto jsipareigojimy, pagal Darby pirkimo sutarties ivykdymo
uztikrinimag, vykdytinumui ar apim¢iai ir neatleis garanto nuo pilnutinio jsipareigojimy, pagal Darby
pirkimo sutarties jvykdymo garantija, vykdymo;

9.3.Jei Rangovas laiku nepateikia arba pateikia Darby pirkimo sutarties jvykdymo
uZztikrinimo priemones neatitinkandias iame skyriuje nustatytiems reikalavimams, laikoma, kad
tiekéjas atitinkamo uZtikrinimo nepateiké.

9.4.Sutartis jsigalioja tik Raf,ngovui pateikus 9.1 punkte nurodytas salygas atitinkantj Sutarties
ivykdymo uZtikrinima.

9.5.Sutarties jvykdymo uitihinimo dokumentas graZinamas Rangovui tuomet, kai yra atlikti
visi darbai pagal Sutartj, pasiraSytas galutinis darby priémimo - perdavimo aktas ir statybos
uzbaigimo aktas.

9.6.Jeigu Uzsakovas perka ﬁ Rangovo papildomus nenumatytus ar kitus tokius pacius darbus
pagal sutartj, Rangovas privalo pateikti 9.1. punkte nurodytais terminais ir nurodytas salygas
atitinkantj sutarties jvykdymo uZtikrinima lygy 10 (deSimt) procenty nuo visy papildomy ar naujy
darby vertés dalies, kuri virsija praﬂin@ sutarties kaing.

10. ATSISKAITYMU TVARKA

10.1. Rangovui uZ tinkamai atliktus darbus sumokama tarpiniais mokejimais ir galutiniu
mokéjimu: !

10.1.1. tarpiniai mokéjimai atlickami kas 3 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, kai
Rangovas pateikia UZsakovui per praéjusi 3 ménesiy laikotarpj atlikty darby aktus, pasirasytus
UZsakovo ir Rangovo, ir PVM saskaita faktiirg. Tarpiniais mokéjimais Rangovui gali biiti sumokama
ne daugiau kaip 70 proc. sutarties 3.1 punkte nurodytos Sutarties kainos;

10.1.2. galutinis mokéjimas, t.y. likusi 30 proc. Sutarties kainos dalis, atliekamas, kai
atlickami visi darbai ir pasira§omas Galutinis darby perdavimo priémimo aktas.

10.2. Rangovui uz atliktus darbus apmokama per 60 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiiros gavimo dienos. T




10.3. Uzsakovas visas mokétinas sumas moka mokéjimo pavedimu 1 Rangovo nurodyta
banko sgskaitg. Visus mokéjimus pagal $ia Sutartj UZsakovas atlicka per $ioje sutartyje nurodytus
terminus nuo dienos, kai i§ Rangovo buvo gauta tinkamai jforminta saskaita-faktiira ar PVM sgskaita-
faktira (toliau — sgskaita). Sgskaita Rangovas gali iSrasyti tik po to, kai abi Salys pasirasé darby
perdavimo ir priémimo akta Saskaitoje turi biti nurodytas Sutarties ir akto (darby perdavimo-
pri¢émimo akto) numeris. Prie sgskaitos turi biiti pridétas abiejy Saliy pasiraSytas aktas (darby
perdavimo-priémimo aktas) bei kiti pagal sutartj numatyti dokumentai.

10.4. PVM saskaita-faktiira rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos Pridétines vertés
mokescio jstatymo nuostatomis.

10.5. PVM saskaitg faktlirg galutiniam atsiskaitymui Rangovas pateikia po to, kai
Sutarties Salys paraais patvirtina darby perdavimo — priémimo akta, Rangovui atlyginus nuostolius
Uzsakovui, jei tokiy buvo, bei jvykdZius visus kitus Isipareigojimus statybvietéje.

10.6. Darby priémimas ir atsiskaitymas uz juos jforminamas Saliy pasiraSytu sutarties
ivykdymo aktu, kai uzbaigiami visi Darbai bei padaromas paskutinis apmokéjimas Rangovui uz
atliktus Darbus. Siuo aktu Salys konstatuoja, kad visi jy sutartiniai jsipareigojimai yra tinkamai
Ivykdyti, atlikti Darbai yra perduoti bei priimti ir uZ juos apmokéta, o Salys viena kitai neturi jokiy
pretenzijy.
11. SALIU TEISES IR PAREIGOS

11.1.UZzsakovas turi teise:

11.1.1. kontroliuoti ir priZireti, ar atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medziagy
kokybe ir jrangos naudojimas atitinka Techninj projekta, detaly Darby atlikimo grafikg, aktus, PVM
saskaitas — faktiiras, UZsakovo pateikty medZiagy naudojima;

11.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal pateiktg sutarties priedus ir
laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo sutarties
priedy, Saliy patvirtinto Veikly sgrago, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar)
statybos Darby vykdymo protokoluitose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi
teise rastu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai
atlikta Darba iki nustatyty statybos Darby defekty pasalinimo arba pagalinti trikumus tre¢iyjy asmeny
pagalba Rangovo sgskaita; |

11.1.3. esant abejonéms dél medziagy kokybés, reikalauti, kad Rangovas atlikty medZiagy
tyrimus ar bandymus, dél atitikimo pateiktiems sertifikatams, nepriklausomoje laboratorijoje. Jei
paaiSkéja, kad medziagy kokybé ajtitinka nurodytai sertifikate, visas su tyrimais susijusias ilaidas
apmoka UzZsakovas; |

11.1.4. neleisti montuoti jrangos, medZiagy objekte, kol nebus pateikta reikiama jrangos,
medZiagy dokumentacija arba jranga/medziagos neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimuy;

11.1.5. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje atsilickama
nuo Grafiko ar sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai;

11.1.6. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty statybos Darby defektus,
atsiradusius per garantinj laikotarpj;

11.1.7. reikalauti, kad Rangovas pakeisty subrangova, kuris savo Isipareigojimus vykdo
netinkamai.

11.2.  Uzsakovas jsipareigoja:

11.2.1.  per jmanomai trumpiausius terminus po ragytinio Rangovo praSymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad
Rangovas galety veikti kaip UZsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta
apimtimi, kiek tai susij¢ su visais Darbais.

11.2.2. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus.

11.2.3. sumokéti Rangovui u tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

11.2.4. uztikrinti Rangovui galimybg laisvai ir saugiai patekti | Objekto Darby vietg iki
sutartiniy Darby pabaigos. ‘ ,
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11.2.5. vykdyti UZsakovo funkcijas ir Darby technine prieziiira. Darby techning prieZitira
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Rangovui. Techniniu prizilirétoju UZsakovas gali skirti savo atsakingg (-us) darbuotojus arba tam
tikslui samdyti kitg (-us) fizinj (pagal darbo sutartj) ar juridinj asmen;.

11.2.6. sutartyje nustatytomis saglygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus .

11.2.7. nesudaryti iki Sios Sutarties pabaigos ar nutraukimo sutariy dél analogiky Darby
vykdymo Sutarties objekte su kitais Rangovais be rastisko Rangovo sutikimo, Sutartyje numatytas
iSimtis.

11.3.  Rangovas turi teise:

11.3.1. naudotis Lictuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

11.3.2. keisti Uzsakovo patvirtintus sprendimus tik gaves iSankstinj rastiska Uzsakovo
sutikima;

11.3.3. Uzsakovui pritarus pakeisti subrangova, jei Sutarties vykdymo metu jis netinkamai
vykdo jsipareigojimus tiekéjui arba yra nepajégus vykdyti jsipareigojimy dél iskeltos bankroto bylos,
pradétos likvidavimo procediiros ar pan.;

11.3.4. kreiptis j UZsakova del pasitilyty jrengimy, medZiagy pakeitimo, jei pasiilyty
irengimy, medziagy nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy patiekti negalima;

11.3.5. gauti UzZsakovo apmokéjima uzZ statybos darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir
tvarka.

11.4. Rangovas jsipareigoja:

11.4.1. ne veéliau nei per 10 dieny po Sutarties jsigaliojimo perimti statybviete pasiragant
statybvietés perdavimo ir priémimo aktg ir pradéti statybos Darbus tik po jo pasiradymo;

11.4.2. ne véliau nei prie§ 3 (tris) darbo dienas iki Darby pradZios jsakymu ar kitu
tvarkomuoju dokumentu, jstatymy nustatyta tvarka paskirti statinio Statybos vadova, nurodyta
Rangovo pasitlyme bei paskirti atestuota asmenj, atsakingg uz Darby saugg ir informuoti apie tai
UZsakova;

11.4.3. Rangovas per 10 (desimt) darbo dieny po Sutarties pasira§ymo UZsakovui turi pateikti:

11.4.3.1. statybos visy riziky draudima (angl. CAR — Construction All Risks). Rangovas
privalo apdrausti Darbus, jrangg, medZiagas ir Rangovo dokumentus ne maZesne kaip visisko
atstatymo kaina;

11.4.3.2. Sutarties objekto (dalyko) Rangovo civilinés atsakomybés privalomajj draudima
pagal Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles.

11.4.4. Rangovas jsipareigoja pateikti jrodymus UZsakovui apie kiekvienos draudimo
imokos sumokéjimg pagal Rangovo civilinés atsakomybés draudimo bei Statybos visy riziky
draudimo sutartis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po 3iy imoky sumokéjimo, jeigu
minétose draudimo sutartyse yra numatytas draudimo jmoky dalinis mokéjimas. Rangovui laiku
nesumokéjimas draudimo jmoky ir to salygotas nurodyty draudimo sutargiy nutritkimas yra pagrindas
Uzsakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés, sustabdyti bet kokius mokéjimus Rangovui uZ
atliktus Darbus bei reikalauti dél to patirty tiesioginiy nuostoliy atlyginimo;

11.4.5. vykdyti Darbus pagal statinio Techninj projekta, pateikty pasitilyma, statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy statybos veikla (normy, taisykliy)
reikalavimus. Garantuoti, kad Darby priémimo metu jie atitiks normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte arba tinkamuma
numatytam panaudojimui;

11.4.6. kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZsakowvui ir (ar) per garantinj laikotarpi;

11.4.7. savarankiSkai apsirlipinti materialiniais i§tekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti tik naujas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus,
atitinkanCius techningje specifikacijoje jiems nustatytus reikalavimus bei nurodytus Rangovo
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pasitilyme, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas,
dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkama statybiniy ir kity medziagy, jrangos, dirbiniy ir
gaminiy priémimg, organizuoti jy sandéliavima, apsaugg (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant
meteorologiniy salygu poveikj) ir taupy naudojimg. Tikrinti jy kokybe bei jos atitikties dokumentus,
sertifikatus (medZiagos turi atitikti pateiktuose sertifikatuose nurodytus kokybés reikalavimus) ir
reguliariai pateikti juos UzZsakovui;

11.4.8. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby
pricmimo — perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty statybos Darby perdavimo — priémimo
aktus, iSrayti PVM sgskaitas — faktiiras, kita normatyviniy statybos dokumenty nurodyta statybos
Darby atlikimo dokumentacija, atlikti batinus bandymus ir apie juy rezultatus rastu informuoti
Uzsakova. Uzsakovui paprasius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesti apie
Darby eiga bei rezultatus, pateikti kit su Darby vykdymu susijusig informacija;

11.4.9. sudaryti salygas UzZsakovo atstovams lankytis tvarkomame objektuose bei susipazinti
su visa Darby dokumentacija;

11.4.10. garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo atlieckamy Darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medziagy;

11.4.11. saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy
salygu poveikio iki objekto galutinio perdavimo dienos. Pastate ar jo dalyje, kurioje atliekami darbai,
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visa Sutarties galiojimo laikotarpj;

11.4.12. Uzsakovui nurodZius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus.
Jei po to paaiskéja, kad Darbai neatitinka galiojan¢iy statybos normy ir reikalavimy, uz visas su tuo
susijusias i$laidas (tarp jy ir i$laidas, susijusias su atitinkamy trikumu $alinimu) apmoka Rangovas.
Jei paaiSkéja, kad viskas atlikta laikantis galiojanéiy statybos normy ir reikalavimy, visas su tuo
susijusias i§laidas apmoka Uzsakovas;

11.4.13. savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys sutarties salygy bei techniniy reikalavimy. Taip pat savo sgskaita i$taisyti atlikty Darby
trikumus ir defektus, iSaiskéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet
tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiska pretenzija, ne véliau kaip
per 14 (keturiolika) darbo dieny, jeigu dél defekto pobtidZio jie neturi bati pasalinti anks¢iau;

11.4.14. vykdant darbus, i§saugoti objekty nesugadintas konstrukeijas ir naudojamas patalpas,
o jas pazZeidus savo 1éSomis atstatyti jy pirmykste bikle;

11.4.15. uztikrinti, kad del atlikty darby UzZsakovas neturés teiséty treciosios $alies pretenzijy
del patenty, autoriniy, turtiniy teisiy ir kitokiy nuosavybés teisiy pazeidimo, o jei tokios kiltu, atlyginti
Uzsakovo dél to patirtus nuostolius;

11.4.16. Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
sertifikuotas medZiagas ir jranga, atitinkanéius jai keliamus Lietuvos Respublikos standartus ir
normas;

11.4.17. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas,
atlikus Darbus sutvarkyti objekto teritorijg ir kitas vietas, kurios buvo perduoti Rangovui sutartiniu
laikotarpiu, ne blogiau negu buvo prie§ pradedant Darbus.

11.4.18. savo lIéSomis jrengti laikinus aptvérimus (o baigus Darbus juos i$ardyti) ir uztikrinti,
kad j objekto teritorijg, medziagy saugojimo aiksteles ar vietas nepatekty paSaliniai asmenys;

11.4.19. savo saskaita iSveZti statybines atlickas ir statybinj lauZg pateikiant UZsakovui
patvirtinan¢ius dokumentus apie statybinio lauZo ar grunto i§veZimg j tam specialiai skirtas vietas.
Vertingas statybines atliekas ir lauzg i$veZti UZsakovo vardu arba uz jj gautas léSas pervesti
Uzsakovui,
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11.4.20. Metalo lauZg ir buvusius eksplotacijoje vamzdZius, nuémus Silumos izoliacija,
pristatyti | UZsakovo nurodytg vieta, savo jégomis i§krauti ir tvarkingai sudéti j UZzsakovo nurodyta
vietg, perdavimg jforminant Rangovo paruo$tu perdavimo-priémimo aktu, kurj pasira$o Rangovo ir
UzZsakovo atsakingi atstovai,

11.4.21. savo léSomis pasirlipinti statybiniy medZiagy apsauga nuo vagystés ir (ar)
sugadinimo;

11.4.22. dalyvauti galutinai perduodant Darbus ir pateikti visus reikiamus paaigkinimus,
normatyviniuose dokumentuose, gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukeijas ir
kitus bitinus dokumentus;

11.4.23. Sios sutarties vykdymo ir galiojimo laikotarpiu nekeisti partneriy veikianc¢iy pagal
jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj (jei taikoma);

11.4.24. vykdyti darbus pagal partneriy darby pasiskirstyma numatytg jungtinés veiklos
(partnerystes) sutartyje (jei taikoma);

11.4.25. vykdyti visus teisétus ir neprie§taraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus UZsakovo
nurodymus.

12.  SALIU ATSAKOMYBE

12.1. UzZsakovas, uZdelsgs sumokéti Rangovui priklausandias sumas $ioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,04 (keturiy $imtyjy) procento delspinigiy uz kiekviena
pavéluota dieng nuo véluojamos apmokéti sumos.

12.2.  Rangovas, neuzbaiges darby sutartyje numatytu laiku arba darby atlikimo grafike
numatytu laiku rekonstruojamo ruozo (atskiro etapo) nesujungia su veikiandiais tinklais, UZsakovui
pareikalavus moka UZsakovui 0,04 (keturiy $imtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo neatlikty darby
kainos uZ kiekvieng pavéluotg dieng.

12.3.  Uzsakovas viena$aliskai nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés ar jam be pateisinamos
prieZasties nevykdant Sutarties jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas Rangovui
negrazinamas ir UZsakovui pareikalavus, uZtikrinimo davéjas sumokés UZsakovui sumg, nurodyta
Siame uztikrinime.

12.4.  Jei Rangovas nevykdo prisiimty jsipareigojimy ir/ar Sutartyje numatyty
ipareigojimy, UZsakovui pareikalavus moka 150,00 Eur. (§imto penkiasde§imt eury) bauda uz 1
(vieng) vélavimo dieng iki kol jsipareigojimas ar jpareigojimas bus jvykdytas.

12.5. UzZsakovui ir/ar atitinkamy valdzios institucijy atstovams nusta¢ius, jog atlikty darby
aktuose ir/ar galutiniame atlikty darby akte nurodytas atlikty darby kiekis ir/ar kaina neatitinka
fakti8kai atlikty darby kiekio it/ar kainos, Rangovas sumoka UZsakovui bauda, kurios dydis yra lygus
skirtumui tarp atlikty darby aktuose ir/ar galutiniame atlikty darby akte nurodyty darby kiekio/kainos
ir faktiskai atlikty darby kiekio/kainos.

12.6.  Jei Rangovas negraZina demontuoty buvusiy eksploatacijoje plieniniy vamzdziy,
atlygina UZsakovui jo patirta Zalg, kuri atitinka naudoty plieniniy vamzdziy rinkos kaing pagal
Uzsakovo pateikta akta. Rinkos kaing nustato UZsakovas.

12.7.  Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar
iSlaidas (tarp jy teismo ir pagristas advokaty iSlaidas) dél Sutartyje prisiimty jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo (taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis
salygomis ir tvarka nutraukiama).

12.8.  Tais atvejais, jeigu UZsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir
(arba) arba tretieji asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medz1agq, Rangovas moka 600 eury bauds.
Siame punkte nurodyta bauda mokama uz kiekviena apsvaigusi nuo minéty medZiagy asmenj
kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

13. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI -
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13.1. Jeigu Rangovas atliko Darbus paZeisdamas $ioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaike
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad
Rangovas:

13.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima arba

13.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba

13.1.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy Darby kokybe, arba

13.1.4. neatlygintinai i$taisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

13.1.5. atlyginty UZsakovui Darby trikkumy $alinimo i§laidas.

13.2. Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybikai
atlikty darby UZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) istaisyti nekokybiskai atliktus darbus
tre¢iyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir iSskaidiuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

14.1. UZsakovas turi teisg¢ vienaSaliSkai nutraukti §ia Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo
atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, prane§damas Rangovui apie tai rastu ne véliau kaip pries 10
darbo dieny, jeigu:

14.1.1. rangovas per pagrjstai nustatyty laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iitaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.1.2. rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veikla, Rangovui
iSkelta bankroto arba restruktiirizavimo byla arba kyla pagristy abejoniy, kad Rangovas gali vykdyti
savo sutartinius jsipareigojimus, arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiSka situacija;

14.1.3. Rangovas daugiau nei vieng ménesj veluoja uzbaigti darbus pagal Grafike nustatytus
darby atlikimo terminus arba galutinai pabaigti darbus, i§skyrus, kai véluojama ne dél Rangovo
kaltés;

14.1.4. Rangovas dirba taip letai, kad baigti darbus sutartyje nustatytu laiku baty tikrai
nejmanoma;

14.1.5.  po rastisko UZsakovo jspejimo Rangovas neuZtikrina Darby kokybés ar nevykdo kity
Sios Sutarties salygu arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidZia.

14.2. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas i teisma, prie§ 10 (desimt) darbo
dieny raStu apie tai jspéjes UZsakova, nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas ilgiau kaip 90 dieny nemoka
uz atliktus ir priimtus Darbus;

14.3.  Salis, negalinti vykdyti sutarties, privalo pranesti apie tai kitai $aliai rastu.

14.4.  Sutarties nutraukimo atveju Rangovas, Sutarties nutraukimo dieng privalo:

14.4.1. nutraukti darbus, iSskyrus tuos, kurivos bitina atlikti dél gyvybés ar turto
i8saugojimo arba dé¢l Darby saugos;

14.4.2. imtis visy biitiny priemoniy Rangovo turtui, galindiam pereiti ar jau peréjusiam
UZzsakovo nuosavybén, apsaugoti;

14.4.3. perduoti UZsakovui [rangg ir MedZiagas, uZ kuriuos jau sumokéta ir pagalinti savo
Iranga, jrankius, ir medZiagas, jeigu néra susitarta kitaip.

14.5.  Uzsakovui arba Rangovui vienaSali$kai nutraukus Sutart; Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasira$ant priémimo — perdavimo aktg.
UZsakovas prlvalo apmokeéti uz atliktus Darbus, i§ mokéting sumy i$skaiiuojant netesybas ir
nuostolius » jeigu Sutartis nutraukiama déf Rangovo kaltés.

14.6. Salys neturi teisés vienasaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus $ia Sutartj Salis privalo
kitos Salies reikalavimu sumokeéti 10 (desimt) procenty bauda nuo bendros Sutarties sumos.

14.7. Sutartis gali biiti nutraukta radtisku abicjy Saliy sutarimu.




15. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

15.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybes del ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force ma]eure) nustatytos ir jas patyrusios Salies
jirodytos pagal Lietuvos Respubhkos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranegé kitai Saliai apie
klittj bei jos poveiki isipareigojimy vykdymui.

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomyb¢ esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybems taisyklése* (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 ,,Del Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®).

15.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aphnkybm atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradimg) 1nformu01a apie tai
kita Salj, prane$dama apic aplinkybiy pobidj, gahmq trukmc; ir tiketing poveikj. Jei UZzsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

15.4. Rangovas patvirtina, kad jis neZino ap1e nenugalimos jégos aplinkybes (force ma]eure)
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar 1svengt1 nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i3 dalies
blity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

15.5. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
émési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
i8laidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad $i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba,
jeigu apie jg néra laiku pranesta nuo prane§imo momento. Laiku nepranesus1 apie nenugalimos jégos
aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy,
kuriy prieSingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima.

15.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas $imtas
aStuoniasdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties ivykdymo termino pratgsimo, kuris
dél minetyjy aplinkybiy gali buti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj
ispédama apie tai kit Salj pries 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus §iam 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jegos (force majeure) aphnkybes vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

16. GINCU SPRENDIMAS

16.1. Siai Sutaréiai ir visoms i¥ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

16.2. éalys susitaria, kad kiekvienas gingas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties
ar su ja susijes, turi bati sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir
pirkimo salygomis su visais §iy dokumenty priedais, Rangovo pasifilymo dokumentais..

16.3. . Salims per 30 dieny nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neigspresti Saliy
susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
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17. KITOS SUTARTIES SALYGOS

17.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasirafo ir Rangovas pateiké
Uzsakovut Sutarties 9.1. punkte numatytg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

17.2. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento iki visy Darby uZbaigimo ir atsiskaitymo
uZ juos, bei kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

17.3. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, i§skyrus
tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties sglygy pakeitimams yra gautas
VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo
sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso sglygose ir Sioje Sutartyje.

17.4. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos pr1nc1pus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant $ia Sutartj, iSskyrus atvejus, kai 8i informacija yra vieSa arba $i informacija
atskleista jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad supaprastinti atviro konkurso metu
suZinota informacija apie kita Salj ir $ios Sutarties sglygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma
paslaptyje, i8skyrus tuos atvejus, kai $ios informacijos gali buti reikalaujama jstatymy nustatyta
tvarka ar ji jau yra vie$ai Zinoma.

17.5. Si sutartis, jskaitant Rangovo pasiiilyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus
paskelbta Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, iSskyrus informacija, kuriuos
atskleidimas prieStarauty teises aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty
laisvai konkuruoti tarpusavyje.

17.6. Bet kokius mokes¢ius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas
arba UZsakovas Sios Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas arba
Uzsakovas.

17.7. Kiekviena $ios Sutarties Salis padengs savo i§laidas, susijusias su pirkimo vykdymu,
Sutarties pasiraSymu, ir vykdymu, i§skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus $ioje Sutartyje.

17.8. Jeigu kurios nors $ios Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka ir toliau galioti.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Visi su 8ia Sutartimi susij¢ praneSimai, pra$ymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra
siundiami faksu, jteikiami pasiragytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmenidkai ar
siuniant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas
praneSimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
prane§imas yra siun¢iamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
informuoja kit Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu
pristatyti laikai/prane§imai yra laikomi gautais.

18.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

18.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

19. SUTARTIES DOKUMENTAI

19.1. Sutarties pasira§ymo metu prie Sutarties pridedami $ie priedai, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis, kurie ¢ia yra i§vardinti pagal svarba:

19.1.1. Techniné specifikacija — 1 priedas;

19.1.2. Rangovo pasitilymas — 2 priedas;

19.1.3. Grafikas — 3 priedas;

19.1.4. Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai (jei tokiy buvo) — 4 priedas; )/




19.1.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentai — 5 priedas;

19.1.6. Draudimas — 6 priedas.

19.2. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiskinandiais. Neaidkumo ar
prieStaravimo atveju, vadovaujamasi 19.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

Saliy rekvizitai ir paragai:

Uzsakovas Rangovas

UAB ,,Baisogalos bioenergija“ UAB ,,UT katilai“

Kodas 171663689 Kodas 302618728

PVM moketojo kodas LT716636811 PVM moketojo kodas LT100006099318

Registro tvarkytojas — V] Registry centras Registro tvarkytojas — VI Registry centras
Adresas: Stoties g. 11A, PakirSinys, Adresas: Linkmeny g. 13, Vilnius
Radviligkio raj. A/s Nr. LT627044060007814757
A.s.Nr. LT687181400017467527 Tel. (8 615) 98523, (8 615) 13090
Tel/faksas (8 422) 65132

Salys Sig Sutartj perskaité, joms buvo iSaiSkintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys
Sutartj suprato ir, kaip visiSkai atitinkandig jy valig ir ketinimus, pasirasé:

UZsakovas Rangovas

Direktorius Direktorius

- Lygaudas Rinkevicius / = .
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2017 m. birZelio 6 d. statybos rangos
sutarties Nr. 2017/1-1r
1 priedas

SILUMOS TIEKIMO TINKLU BAISOGALOJE REKONSTRAVIMO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Perkancioji organizacija — UAB ,Baisogalos bioenergija®, adresas Stoties g. 11A,
Pakirsinys, Radviliskio rajonas (toliau — UZsakovas).

2. Pirkimo objektas apima:

2.1. Baisogalos §ilumos tiekimo tinkly, kuriy bendras ilgis 1051,52 ir kurie detaliai
nurodyti Sios techninés specifikacijos 1 priede ,,Rekonstruojamy Baisogalos §ilumos tiekimo
tinkly atkarpos® (pridedamas), rekonstravimo darbus;

2.2. infrastruktiiros atstatymo darbus po $ilumos tiekimo tinkly rekonstravimo darby.

3. Sios techninés specifikacijos 2.1 ir 2.2 nurodyty rekonstravimo darby detalizavimas
pateikiamas Sios techninés specifikacijos 2 priede ,,Silumos tickimo tinkly Baisogaloje
rekonstravimo projektas®, kurj sudaro bendroji dalis ir §ilumos tiekimo dalis (pridedamas).

4. Rekonstravimo darby finansavimo $altiniai — projektavimo ir statybos darbai dalinai
finansuojami Lietuvos Respublikos biudZeto ir Europos Sajungos struktiirinés paramos léSomis.

5. Rangovas turi parengti ir suderinti su Uzsakovu darbo projekty. Rekonstravimo darbus
Rangovas jgyja teisg¢ pradéti tik su UZsakovu suderings Darbo projekta.

6. Rangovas Silumos tiekimo tinkly rekonstravimui visus vamzdynus, uzdaromaja
armatira ir kitas medZiagas privalo pateikti pagal sutarties ir Techninio projekto reikalavimus.

7. Rangovas yra atsakingas uZ statybos jrangos, atsargos, laikiny medZiagy, statiniy ir
jtaisy jsigijima, transportavimga (jskaitant i8krovimg ir perveZima j darby vietg, i§ darby vietos ir
darby vietoje ir pan.), saugojimg ir reikiama kitg infrastruktiira Rangovo sutartimi prisiimtiems
isipareigojimams atlikti. Pirkimo salygose numatytas §ilumos trasy rekonstravimo darby atlikimas
turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatas. Rangovas yra atsakingas uz vykdomyjy
dokumenty tinkama parengima ir pateikimg statybos uZbaigimo akto idavimo komisijai.

8. Uzsakovas atsakingas uz jo kompetencijoje esamy $ilumos tiekimo tinkly
rekonstravimo darbams atlikti reikalingy duomeny ir dokumenty pateikimg Rangovui. Tuo atveju,
jeigu taikytinos kokiy nors taisykliy i§imtys, Rangovas turi pateikti Uzsakovui visus atitinkamus
dokumentus, salygojancius taisykliy i§im¢iy taikyma. Rangovui pateikiamos visy susiraginéjimo
su valdzios institucijomis dokumenty, susijusiy su $ilumos tiekimo tinkly rekonstravimo darby

vykdymu, kopijos.

7. /7 >
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9. Rangovas iki statybos pradZios savo 1éSomis iSsprendZia organizacinius klausimus
(leidimai Zemés darbams, eismo apribojimai, kity inZineriniy komunikacijy ir Zeldiniy, trukdanéiy
darbui, iSkelimai perklojimai, persodinimai ir pan., archeologiniai tyrinéjimai).

10. Silumos tickimo tinkly rekonstravimui naudojama tinkly ir visa kita komplektacijos
jranga turi biiti nauja ir nenaudota.

11. Sios techninés specifikacijos priede ,.Silumos tiekimo tinkly Baisogaloje
rekonstravimo projektas* nurodyti reikalavimai medZiagoms turi biiti suprantami kaip minimaliis
reikalavimai.

12. Esant neatitikimui tarp $ios techninés specifikacijos priede ,,Silumos tiekimo tinkly
Baisogaloje rekonstravimo projektas® ir Sios techninés specifikacijos duomeny, biitina vadovautis
grieZtesniu reikalavimu.

13. Sioje Techningje specifikacijoje ir jos prieduose nurodyti standartai, teisés aktai,
kuriuose jtvirtinti taikytini reikalavimai, pirkimo sutarties vykdymo laikotarpiu turi biiti taikomi
pagal tuo metu galiojan&ias nuostatas.

14. Atlikty Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo darby perdavimas-priémimas vykdomas
sutartyje nustatyta tvarka.

15. Rangovas jsipareigoja atliktiems $ilumos tiekimo tinkly rekonstravimo darbams
suteikti garantija, kuri pasléptiems darbams yra 120 ménesiy skaidiuojant nuo priémimo—
perdavimo akto pasiraS§ymo dienos, o kitiems darbams 60 mén. skai¢iuojant nuo priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo dienos. Rangovas yra atsakingas uZ defektus viso garantinio
laikotarpio metu. Defekty pafalinimo terminas suderinamas tarpusavio susitarimu. Jei atsirade
defektai nebus paSalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus pratestas tiek, kiek

reikés laiko tiems defektams paSalinti.

PRIDEDAMA:

1. Technines specifikacijos 1 priedas ,,Rekonstruojamy Baisogalos $ilumos tiekimo tinkly
atkarpos®;

2. UZdarosios akcines bendrovés ,,Bioprojektas parengtas Silumos tiekimo tinkly

Baisogaloje rekonstravimo projektas, kuri sudaro bendroji dalis ir §ilumos tiekimo dalis.

A %«
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